Posudek bakalarské prace

Jméno studenta: Jakub Rissaweg
Nazev prace: Komentovany pteklad: Fiirst Otto von Bismarck

Casti hodnoceni Pocet bodu

A (1-5)"
Porozuméni, vyznamova spravnost, pfesnost a tplnost, 1
koherence v piekladu

B (1-5)°
Stylisticka vhodnost: adekvatnost piekladatelskych feSeni 1
vici origindlu a funkci prekladu, koheze, ACV

C (1-5)°

Technicka stranka celé prace:
Gramatika, pravopis 2
Interpunkce, pteklepy

Ptevod dat a jmen

Bibliografické citace, pozndmky pod Carou

D (1-5)*

Ptekladatelska analyza (aplikace teoretickych védomosti

v rozboru a v ptekladu textu — souvztaznost komentate a 1,5
piekladu)

Argumentace a struktura komentéie véetné miry a
vhodnosti priklada feSeni

E (1-5)°

Teoretickd podloZenost komentate
(kontrastivni lingvistika, translatologie) 3
Zvladnuti tematiky textu a jeji reflexe ve vychozim a
cilovém kulturnim prosttedi

Body celkem 8,5

Poznamky hodnotitele a témata k diskusi: Na zdafily pieklad navazuje komentat, ktery
vystizné popisuje postup prace a feSeni problémd, které se pti prekladu vyskytly. Student
prokézal schopnost dobte a logicky formulovat, v§imat si i méné napadnych jevi v textu,
problémy ¢i prekladatelsky zajimavé prvky utfidit a poté komentovat. Nedostatkem je velmi
chudy seznam pouzité literatury, a Z nedostate¢né prace s odbornou literaturou ziejmé také
vyplyva, ze v kapitole o typologii posunil nenalezneme Zadny odkaz na teoretické prace.

Préci s radosti doporucuji k obhajobé.

V Praze dne: 6. 9. 2016 Vedouci prace: Mgr. Monika Zarska




4 nebo 5 bodli znamena, ze prace nemuze byt doporucena k obhajob¢
5 bodli znamena, ze prace nemize byt doporucena k obhajobé



